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DATI TECNICI

Soffiatore assiale a batteria SA20

Tensione nominale 20 V 2,0 Ah

Velocità dell‘aria 150 km/h

Potenza di aspirazione max 7 m3/min

Peso senza batteria 1,4 kg

Informazioni sulla rumorosità

Misurato conf. 1) EN 15503, Incertezza della misura K = 3 dB (A);  2) 2000/14/ EG;

Livello di rumorosità LpA 
1) 78 dB (A)

Potenza della rumorosità LWA 
2) 97 dB (A)

Informazioni sulle vibrazioni

Valori totali delle oscillazioni (somma di vettori in tre direzioni) misurati conformemente a ISO EN 15503,
Incertezza della misura K = 1,5 m/s2

Valore di emissione dell’oscillazione ah < 2,5 m/s2

Tipi di batteria consigliati Li-Ion 20.2 - 20.4

Caricabatterie consigliati BC20 - BC 20.2

Caricabatteria CGB20

Tensione d‘ingresso 100 - 240 V

Frequenza di rete 50 - 60 Hz

Tensione d‘uscita 21 V

Corrente d‘uscita 470 mA

Potenza assorbita nominale 15 W

Batterie ricaricabili utilizzabili 20.2 - 20.4

Batterie Typ LI 22/LBC202Z-2

Tensione batteria 20 V

Capacità dell‘accumulatore

(Li-Ion) 2,0 Ah

Potenza della batteria 40 Wh

Caricabatterie utilizzabili BC20 - BC20.2

Con riserva di modifiche tecniche.

Avvertenza: Il livello di vibrazioni indicato rappresenta le applicazioni principali dell’attrezzo elettrico. Se vicever-
sa si utilizza l’attrezzo elettrico per altri scopi, con accessori differenti o con una manutenzione insufficiente, il
livello di vibrazioni può risultare diverso. E questo può aumentare decisamente la sollecitazione da vibrazioni
lungo l’intero periodo di lavorazione.
Il livello reale delle vibrazioni, con un utilizzo diverso da quello indicato, può essere diverso dal valore indicato
nelle presenti istruzioni.
Ai fini di una valutazione precisa della sollecitazione da vibrazioni si dovrebbero tenere presente anche i periodi
in cui l’apparecchio rimane spento oppure, anche se acceso, non viene effettivamente utilizzato. Ciò può ridurre
notevolmente la sollecitazione da vibrazioni lungo l’intero periodo di lavorazione.
Stabilite misure di sicurezza supplementari per la tutela dell’operatore dall’effetto delle vibrazioni, come ad esem-
pio: manutenzione dell’attrezzo elettrico e degli accessori, riscaldamento delle mani, organizzazione dei processi
di lavoro.
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Usare l‘apparecchio solo dopo aver letto con at-
tenzione e capito le istruzioni per l‘uso. Prendere in
conoscenza gli elementi di comando e l’uso corretto
dell’apparecchio. Rispettare tutte le istruzioni di si-
curezza riportate nel Manuale. Comportarsi con cura
verso le altre persone.

AVVERTENZA Leggere tutte le istruzioni ed
avvertimenti di sicurezza. In caso di mancato

rispetto delle avvertenze di pericolo e delle istru-
zioni operative si potrà creare il pericolo di scosse
elettriche, incendi e/o incidenti gravi.
Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istru-
zioni operative per ogni esigenza futura.
Il termine «elettroutensile» utilizzato nelle avverten-
ze di pericolo si riferisce ad utensili elettrici alimen-
tati dalla rete (con linea di allacciamento) ed ad uten-
sili elettrici alimentati a batterie (senza linea di al-
lacciamento).

1) Sicurezza della postazione di lavoro
a) Tenere la postazione di lavoro sempre pulita e

ben illuminata. Il disordine oppure zone della
postazione di lavoro non illuminate possono es-
sere causa di incidenti.

b) Evitare d’impiegare l’elettroutensile in ambienti
soggetti al rischio di esplosioni nei quali si ab-
bia presenza di liquidi, gas o polveri infiamma-
bili. Gli elettroutensili producono scintille che pos-
sono far infiammare la polvere o i gas.

c) Tenere lontani i bambini ed altre persone du-
rante l’impiego dell’elettroutensile. Eventuali di-
strazioni potranno comportare la perdita del con-
trollo sull’elettroutensile.

2) Sicurezza elettrica
a) La spina di allacciamento alla rete dell’elet-

troutensile deve essere adatta alla presa. Evita-
re assolutamente di apportare modifiche alla
spina. Non impiegare spine adattatrici con mes-
sa a terra. Le spine non modificate e le prese
adatte allo scopo riducono il rischio di scosse elet-
triche.

b) Evitare il contatto fisico con superfici collegate a
terra, come tubi, riscaldamenti, cucine elettri-
che e frigoriferi. Sussiste un maggior rischio di
scosse elettriche nel momento in cui il corpo è
messo a massa.

c) Custodire l’elettroutensile al riparo dalla piog-
gia o dall’umidità. La penetrazione dell’acqua
in un elettroutensile aumenta il rischio di una scos-

sa elettrica.
d) Non usare il cavo per scopi diversi da quelli

previsti ed, in particolare, non usarlo per tra-
sportare o per appendere l’elettroutensile op-
pure per estrarre la spina dalla presa di corren-
te. Non avvicinare il cavo a fonti di calore, olio,
spigoli taglienti e neppure a parti della macchi-
na che siano in movimento. I cavi danneggiati o
aggrovigliati aumentano il rischio d’insorgenza
di scosse elettriche.

e) Qualora si voglia usare l’elettroutensile all’aper-
to, impiegare solo ed esclusivamente cavi di
prolunga che siano adatti per l’impiego all’ester-
no. L’uso di un cavo di prolunga omologato per
l’impiego all’esterno riduce il rischio d’insorgen-
za di scosse elettriche.

f) Qualora non fosse possibile evitare di utilizza-
re l’elettroutensile in ambiente umido, utilizza-
re un interruttore di sicurezza. L’uso di un inter-
ruttore di sicurezza riduce il rischio di una scos-
sa elettrica.

3) Sicurezza delle persone
a) È importante concentrarsi su ciò che si sta fa-

cendo e maneggiare con giudizio l’elettroutensile
durante le operazioni di lavoro. Non utilizzare
mai l’elettroutensile in caso di stanchezza op-
pure quando ci si trovi sotto l’effetto di droghe,
bevande alcoliche e medicinali. Un attimo di di-
strazione durante l’uso dell’elettroutensile può
essere causa di gravi incidenti.

b) Indossare sempre equipaggiamento protettivo
individuale, nonché guanti protettivi. Indossan-
do i dispositivi di protezione individuale quali ma-
schera di respirazione, scarpe antiscivolo, elmetto
di protezione, oppure tappi per le orecchie a se-
conda del tipo e dell’applicazione dell’elettro-
utensile, si riduce il rischio di incidenti.

c) Evitare l’accensione involontaria dell’elettro-
utensile. Prima di collegarlo alla rete di alimen-
tazione elettrica e/o alla batteria ricaricabile,
prima di prenderlo oppure prima di iniziare a
trasportarlo, assicurarsi che l’elettroutensile sia
spento. Tenendo il dito sopra l’interruttore men-

L‘operatore è responsabile verso i terzi degli inci-
denti oppure pericoli.
In caso di dubbi sul collegamento ed uso dell‘appa-
recchio, rivolgersi cortesemente al Customer Service.
Queste istruzioni per l’uso possono essere scaricate
anche in formato digitale dal nostro sito Internet.

AVVERTENZE GENERALI DI SICUREZZA PER ELETTROUTENSILI
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tre si trasporta l’elettroutensile oppure collegan-
dolo all’alimentazione di corrente con l’interrut-
tore inserito, si vengono a creare situazioni peri-
colose in cui possono verificarsi seri incidenti.

d) Prima di accendere l’elettroutensile togliere gli
attrezzi di regolazione o la chiave inglese. Un
utensile accessorio oppure una chiave che si tro-
vi in una parte rotante della macchina può pro-
vocare seri incidenti.

e) Evitare una posizione anomala del corpo. Ave-
re cura di mettersi in posizione sicura e di man-
tenere l’equilibrio in ogni situazione. In questo
modo è possibile controllare meglio l’elettrouten-
sile in caso di situazioni inaspettate.

f) Indossare vestiti adeguati. Non indossare vesti-
ti larghi e gioielli. Tenere i capelli, i vestiti ed i
guanti lontani da pezzi in movimento. Vestiti lar-
ghi, gioielli o capelli lunghi potrebbero impigliarsi
in parti in movimento.

4) Trattamento accurato ed uso corretto degli
elettroutensili

a) Non sottoporre la macchina a sovraccarico. Per
il proprio lavoro, utilizzare esclusivamente
l’elettroutensile esplicitamente previsto per il
caso. Con un elettroutensile adatto si lavora in
modo migliore e più sicuro nell’ambito della sua
potenza di prestazione.

b) Non utilizzare mai elettroutensili con interrutto-
ri difettosi. Un elettroutensile con l’interruttore
rotto è pericoloso e deve essere aggiustato.

c) Prima di procedere ad operazioni di regolazione
sull‘apparecchio o di sostituzione degli acces-
sori oppure prima di posare la macchina al ter-
mine di un lavoro, estrarre sempre la spina dal-
la presa della corrente e/o estrarre la batteria
ricaricabile. Tali precauzioni ridurranno il rischio
che l’elettroutensile possa essere messo in fun-
zione involontariamente.

d) Quando gli elettroutensili non vengono utiliz-
zati, conservarli al di fuori del raggio di acces-
so di bambini. Non fare usare l’elettroutensile
a persone che non siano abituate ad usarlo o
che non abbiano letto le presenti istruzioni. Gli
elettroutensili sono macchine pericolose quando
vengono utilizzati da persone non dotate di suf-
ficiente esperienza.

e) Eseguire la manutenzione dell’elettroutensile
operando con la dovuta diligenza. Accertarsi
che le parti mobili della macchina funzionino
perfettamente, che non s’inceppino e che non ci
siano pezzi rotti o danneggiati al punto da limi-
tarne la funzione. Numerosi incidenti vengono
causati da elettroutensili la cui manutenzione è
stata effettuata poco accuratamente.

f) Mantenere gli utensili da taglio sempre affilati
e puliti. Gli utensili da taglio curati con partico-
lare attenzione e con taglienti affilati s’inceppa-
no meno frequentemente e sono più facili da con-
durre.

g) Utilizzare l’elettroutensile, gli accessori
opzionali, gli utensili per applicazioni specifi-
che ecc., sempre attenendosi alle presenti istru-
zioni. Così facendo, tenere sempre presente le
condizioni di lavoro e le operazioni da esegui-
re. L’impiego di elettroutensili per usi diversi da
quelli consentiti potrà dar luogo a situazioni di
pericolo.

5) Trattamento ed utilizzo appropriato di utensili
dotati di batterie ricaricabili

a) Caricare la batteria ricaricabile solo ed esclusi-
vamente nei dispositivi di carica consigliati dal
produttore. Per un dispositivo di carica previsto
per un determinato tipo di batteria sussiste peri-
colo di incendio se viene utilizzato con un tipo
diverso di batteria ricaricabile.

b) Avere cura d’impiegare negli elettroutensili solo
ed esclusivamente batterie ricaricabili esplicita-
mente previste. L’uso di batterie ricaricabili di
tipo diverso potrà dare insorgenza a lesioni e
comportare il rischio d’incendi.

c) Non avvicinare batterie, non utilizzate a ferma-
gli, monete, chiavi, chiodi, viti e neppure altri
piccoli oggetti metallici che potrebbero causare
un ponte nei contatti. Un eventuale corto circuito
tra i contatti dell’accumulatore potrà dare origi-
ne a bruciature o a incendi.

d) In caso d’impiego errato si provoca il pericolo
di fuoriuscita di liquido dalla batteria
ricaricabile. Evitarne assolutamente il contatto.
In caso di contatto accidentale, sciacquare ac-
curatamente con acqua. Rivolgersi immediata-
mente al medico, qualora il liquido dovesse en-
trare in contatto con gli occhi. Il liquido fuoriu-
scito dalla batteria ricaricabile potrà causare ir-
ritazioni cutanee o ustioni.

6) Assistenza
a) Fare riparare l’elettroutensile solo ed esclusiva-

mente da personale specializzato e solo impie-
gando pezzi di ricambio originali. In tale ma-
niera potrà essere salvaguardata la sicurezza
dell’elettroutensile.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA

AVVERTENZA
Questo dispositivo non deve essere utilizzato da
bambini e persone con ridotte capacità fisiche,
sensoriali o mentali o prive di esperienza e cono-
scenze.
I bambini non devono giocare con l‘apparecchio.
Ai bambini senza la supervisione degli adulti non è
consentito eseguire le operazioni di pulizia e manu-
tenzione dell’utente.
Le disposizione locali possono sancire anche un li-
mite d’età per l’utilizzatore.
Non azionare il dispositivo se persone e, in partico-
lare, bambini o animali domestici si trovano nelle
vicinanze.

Non utilizzare il dispositivo in caso di pioggia o
umidità.

Prima della messa in funzione

AVVERTENZA

AVVERTENZA
Pericolo di lesioni! Un dispositivo non completa-
mente montato può provare gravi lesioni persona-
li.
Montare completamente il dispositivo prima di uti-
lizzarlo e collegarlo all’alimentazione di tensione.

AVVERTENZA
Indossare l’adeguato abbigliamento di protezione.
• Indossare occhiali protettivi.
• Utilizzare le protezioni per l’udito.
• Indossare calzatura rigida e pantaloni lunghi. In-

dossarli durante tutto il tempo di utilizzo della mac-
china. Non azionare la macchina a piedi nudi o
indossando sandali aperti.

• Evitare di indossare abiti larghi, cravatte e vestiti
con lacci che pendono.

• Non indossare abiti ampi o gioielli che potrebbe-
ro essere risucchiati dall’apertura di aspirazione.

• Tenere i capelli lunghi lontano dalle aperture di
aspirazione..

Azionare la macchina in una posizione consigliata
ed esclusivamente su una superficie solida e pia-
na. Non azionare la macchina su una superficie la-

stricata o sulla ghiaia; i materiali espulsi potrebbero
causare lesioni.
Prima di utilizzare l’apparecchio controllare lo spa-
zio di lavoro. Rimuovere gli oggetti duri quali sassi,
schegge di vetro, fili metallici, ecc., che potrebbero,
durante l’utilizzo dell’apparecchio, essere lanciati in
aria, respinti o altrimenti provocare lesioni o danni.
Prima dell’utilizzo, effettuare sempre un’ispezione
visiva. Il dispositivo non deve essere utilizzato se è
danneggiato, non montato correttamente o se i
dispositivi di sicurezza sono difettosi. Sostituire i com-
ponenti usurati e danneggiati.
Utilizzarla solo se l’attrezzatura corretta è stata
montata. Non utilizzare mai la macchina con una
copertura o un dispositivo di protezione danneggia-
to o senza copertura o dispositivo di protezione. So-
stituire le etichette danneggiate o illeggibili.
Utilizzare l’aspiratore foglie esclusivamente con l’ap-
posito ugello e il sacco di raccolta agganciato. So-
stituire i componenti usurati o danneggiati.
Non utilizzare questo soffiatore di foglie nelle vici-
nanze di un focolaio o punti di barbecue e fiamme
libere, fosse per cenere, ecc. Un corretto utilizzo
dell’apparecchio per il soffiaggio del fogliame aiuta
a prevenire la propagazione del fuoco.

Non lavorare vicino a fiamme libere e simili

Non porre alcun oggetto sul foro di soffiaggio del-
la tubiera. Prestare attenzione perché il materiale
soffiato non sia soffiato contro la gente, animali,
tavole in legno o oggetti fissi quali alberi, automo-
bili, muri, ecc. Il flusso dell’aria forte potrebbe far sì
che i sassi, le impurità o le barre siano lanciati in
aria, oppure respinti dalla terra provocando lesioni
alle persone, animali, rompendo tavole in legno o
provocando altri danni.
Mai utilizzare questo apparecchio per spruzzare le
sostanze chimiche, fertilizzanti o altre sostanze si-
mili. In tal modo si evita la diffusione del materiale
tossico.

Esercizio

Durante il lavoro con l’apparecchio assicurarsi sem-
pre che l’illuminazione sia sufficiente, rispettando

AVVERTENZA
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buone condizioni di visibilità. L’illuminazione insuf-
ficiente/condizioni di visibilità scarse rappresenta-
no un grande rischio in sicurezza.
Non utilizzare l’apparecchio con brutto tempo, in
particolare se c’è rischio di tempeste.

Pericolo di lesioni dovute al girante rotante.

• Tenere le mani ad una distanza sicura.
• Non utilizzare mai l‘apparecchio senza coperchio

o la relativa protezione oppure se questi sono
danneggiati.

• Prima di eseguire qualsiasi operazione di
regolazione, pulizia e manutenzione del disposi-
tivo, rimuovere la batteria.

• Attendere finché si fermano tutte le parti mobili e
l’apparecchio si raffredda.

Al momento dell’accensione della macchina, assi-
curarsi di avere una posizione stabile, soprattutto
sulle pendenze.
Evitare di adottare una postura innaturale. Cammi-
nare! Non correre!
Attenti mentre si cammina all’indietro, rischio di in-
ciampare!
Durante il lavoro tenere l’apparecchio saldamente
con entrambe le mani e con un certo distacco dal
proprio corpo.
Durante l’introduzione del materiale, non posizio-
narsi mai a un livello superiore a quello della base
della macchina.
Prima dell’avvio della macchina, assicurarsi che il
canale di alimentazione sia vuoto.
Tenere il viso e il corpo lontani dall’apertura di riem-
pimento.
Evitare che le mani, le altri parti del corpo o gli in-
dumenti si trovino nel canale di alimentazione, nel
canale di espulsione o vicino alle parti in movimen-
to.
Non sostare nell’area di espulsione quando la mac-
china è in funzione.
È severamente vietato smontare, modificare i
dispositivi di protezione trovatisi sulla macchina, uti-
lizzarli in controversia alla loro destinazione oppu-
re montare i dispositivi di protezione degli altri pro-
duttori.
Spegnere sempre la macchina prima di fissare o ri-
muovere il sacco raccoglitore.
Se la macchina si è inceppata, spegnerla prima di

AVVERTENZA

rimuovere i residui. Non trasportare la macchina fin-
ché la fonte di energia è in funzione.
Estrarre la batteria intercambiabile prima di esegui-
re i lavori di regolazione, pulizia e manutenzione
sul dispositivo.

Nel caso in cui l’aggregato comincia vibrare in modo
anomalo, spegnere il motore e cercare immediata-
mente il motivo. Le vibrazioni rappresentano l’avvi-
so generale prima di malfunzione.
Spegnere l‘apparecchio e staccare la spina della cor-
rente
• sempre quando si abbandona l‘apparecchio
• prima della rimozione dei blocchi
• prima del controllo, della pulizia e di effettuare

lavori sull‘apparecchio
• dopo essere entrato in contatto con un corpo estra-

neo, per controllare che l‘apparecchio non abbia
riportato danni.

Eliminazione dei blocchi

In caso di blocco, spegnere immediatamente il di-
spositivo e attendere che la macchina si sia fermata
completamente. Quindi rimuovere l’oggetto.

Manutenzione e conservazione

Spegnere la macchina e non toccare i componenti
pericolosi ancora in movimento. Attendere che si sono
fermati completamente e il dispositivo si sia raffred-
dato.
- quando si ispeziona la macchina alla ricerca di

danni;
- quando si sostituiscono o riparano i componenti

danneggiati;
- quando si controlla che i componenti non siano

allentati e li si serra;
Evitare che il materiale raccolto si accumuli nell’area
di espulsione; ciò potrebbe impedire un’espulsione
corretta e provocare la reintroduzione del materiale
tramite l’apertura di riempimento.

AVVERTENZA
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L‘apparecchio può essere utilizzato da bambini di
età pari o superiore a 8 anni e da persone con ridot-
te facoltà fisiche, sensoriali o mentali nonché da per-
sone prive di sufficiente esperienza e/o conoscenza
dello stesso se sorvegliate o istruite in merito all‘uti-
lizzo sicuro dell‘apparecchio e consapevoli degli
eventuali rischi derivanti da un utilizzo improprio.
I bambini non devono giocare con l‘apparecchio.
Le operazioni di pulizia e di manutenzione non de-
vono essere effettuate dai bambini senza la
supervisione di un adulto.

Il caricabatterie può essere utilizzato solo con
batterie ricaricabili.
Per evitare i pericoli dell‘infortunio, il cavo
d‘alimentazione danneggiato deve essere so-
stituito dal produttore.

Usare l‘apparecchio solo dopo aver letto con
attenzione e capito le istruzioni per l‘uso. Pren-
dere in conoscenza gli elementi di comando e
l’uso corretto dell’apparecchio.
Rispettare tutte le istruzioni di sicurezza ripor-
tate nel Manuale. Comportarsi con cura verso
le altre persone. L‘operatore è responsabile
verso i terzi degli incidenti oppure pericoli.
Immagazzinare la macchina in locali asciutti e

NORME DI SICUREZZA CARICABATTERIA

AVVERTENZA

al riparo dal gelo.
Nel vano portabatterie non ci deve entrare al-
cuna parte metallica (rischio di cortocircuito).
Mai utilizzare il caricabatteria nell‘ambiente
umido o bagnato. Utilizzare l‘apparecchio
esclusivamente al chiuso. Assicurarsi che la ten-
sione di rete è conforme ai dati sulla targhetta
del caricabatterie. Pericolo di scosse elettriche.
Le connessioni a cavo interrompere solo tiran-
do sulla spina. Il tiro sul cavo potrebbe dan-
neggiare il cavo e la spina e dopo non sarebbe
più garantita la sicurezza elettrica.
Mai utilizzare il caricabatteria se il cavo, la
spina oppure l‘apparecchio proprio siano dan-
neggiati dagli influssi esterni.
Evitare la diminuzione del raffreddamento per
intasamento delle fessure di raffreddamento.
Non far funzionare l‘apparecchio nelle vicinan-
ze di una fonte di calore o su un supporto in-
fiammabile.
Mai aprire il caricabatteria. In caso di guasto
rivolgersi all‘officina specializzata.
La superficie esterna della batteria deve risul-
tare pulita ed asciutta. Solo dopo è possibile
ricaricare la batteria.

È vietato il caricamento dell‘accumulatore di-
verso.

BATTERIA

Pericolo di incendio! Pericolo d’esplosione!
Mai utilizzare accumulatori difettosi, danneggiati o
deformati. Mai aprire accumulatori, non danneggiarli
o farli cadere per terra.
Mai caricare l‘accumulatore nell‘ambiente con gli
acidi e materiali facilmente infiammabili.
Proteggere l‘accumulatore contro le temperature ele-
vate e contro la fiamma.
Utilizzare l‘accumulatore solo in temperatura dell‘am-
biente tra 10°C a +40°C.
Mai appoggiarlo sui corpi di riscaldamento e non
sottoporlo per lungo all‘irraggiamento solare.
Dopo un forte carico lascarlo raffreddare prima.
Cortocircuito - non ponteggiare i contatti dell‘accu-
mulatore con parti metalliche.

AVVERTENZA In caso di smaltimento, trasporto o stoccaggio l‘ac-
cumulatore deve essere imballato (sacco di plastica,
scatola), o i contatti devono essere bloccati con na-
stro adesivo.

Caricare la batteria ricaricabile solo ed esclusiva-
mente nei dispositivi di carica consigliati dal pro-
duttore. Per un dispositivo di carica previsto per un
determinato tipo di batteria sussiste pericolo di in-
cendio se viene utilizzato con un tipo diverso di bat-
teria ricaricabile.
Avere cura d’impiegare negli elettroutensili solo ed
esclusivamente batterie ricaricabili esplicitamente
previste. L’uso di batterie ricaricabili di tipo diverso
potrà dare insorgenza a lesioni e comportare il ri-
schio d’incendi.
Non avvicinare batterie non utilizzate a fermagli,



15 Traduzione delle istruzioni originali

IT

monete, chiavi, chiodi, viti e neppure altri piccoli
oggetti metallici che potrebbero causare un ponte
nei contatti. Un eventuale corto circuito tra i contatti
dell’accumulatore potrà dare origine a bruciature o
a incendi.
In caso d’impiego errato si provoca il pericolo di
fuoriuscita di liquido dalla batteria ricaricabile. Evi-
tarne assolutamente il contatto. In caso di contatto
accidentale, sciacquare accuratamente con acqua.
Rivolgersi immediatamente al medico, qualora il li-
quido dovesse entrare in contatto con gli occhi. Il
liquido fuoriuscito dalla batteria ricaricabile potrà
causare irritazioni cutanee o ustioni.
In caso di utilizzo inesperto o di utilizzo di un accu-
mulatore difettoso possono fuoriuscire dei vapori. Far
portare l‘aria fresca e in caso di problemi contattare
il medico. I vapori possono irritare le vie respirato-
rie.

Trasporto di batterie agli ioni di litio

Le batterie agli ioni di litio sono soggette alle dispo-
sizioni di legge sul trasporto di merce pericolosa. Il
trasporto di queste batterie deve avvenire rispettan-
do le disposizioni e norme locali, nazionali ed inter-
nazionali.
Gli utilizzatori possono trasportare queste batterie
su strada senza alcuna restrizione.
Il trasporto commerciale di batterie agli ioni di litio è
regolato dalle disposizioni sul trasporto di merce
pericolosa. Le preparazioni al trasporto ed il tra-
sporto stesso devono essere svolti esclusivamente da
persone idoneamente istruite. Tutto il processo deve
essere gestito in maniera professionale.
Durante il trasporto di batterie occorre tenere conto
di quanto segue: Assicurarsi che i contatti siano pro-
tetti ed isolati per evitare corto circuiti. Accertarsi
che il gruppo di batterie non possa spostarsi
all´interno dell‘imballaggio. Batterie danneggiate o
batterie che perdono liquido non devono essere tra-
sportate. Per ulteriori informazioni si prega di con-
tattare il proprio trasportatore.

RISCHI RESIDUI

Nonostante l’osservazione del manuale operativo,
possono esistere anche rischi residuali nascosti.

Questo utensile elettrico genera, durante il suo fun-
zionamento, il campo elettromagnetico. Tale campo
può, sotto certe condizioni, disturbare la funzione
degli impianti medici attivi o passivi. Al fine di ridur-
re il rischio di lesioni gravi o mortali si consiglia alle
persone aventi tali impianti medici di consultare il
medico prima di usare l‘apparecchio.

Danno alla salute in seguito di vibrazioni delle mani
e delle braccia, se l‘apparecchio è usato per un
periodo prolungato, o se non è tenuto e valutato
regolarmente.
I sistemi di riduzione delle vibrazioni non sono alcu-
na protezione garantita contro la malattia bianca
delle dita o sindrome di tunnel carpale. Perciò oc-
corre, in caso di uso prolungato e regolare dell‘ap-
parecchio, controllare attentamente lo stato delle dita
e del polso.
Se dovessero manifestarsi i sintomi delle malattie ci-

tate, consultare immediatamente il medico. Per ri-
durre il rischio di “malattia bianca delle dita“, du-
rante il lavoro mantenere le dita calde e fare pause
regolari.

Danni all‘udito
Una permanenza prolungata nelle vicinanze im-
mediate della macchina al lavoro può provocare
danni all‘udito. Utilizzare le protezioni per l’udito.
Un certo inquinamento acustico è inevitabile duran-
te l’impiego di questo attrezzo. Concentrare i lavori
particolarmente rumorosi negli orari consentiti e pre-
visti per tali attività. Rispettare eventuali orari di ri-
poso e limitare la durata del lavoro allo stretto ne-
cessario. Per la protezione personale dell’opera-
tore e delle persone eventualmente presenti nelle vi-
cinanze si raccomanda l’impiego di un’adeguata
protezione dell’udito.

Si prega di notare quanto segue: Il presente disposi-
tivo non deve essere azionato in zone residenziali,
in base al regolamento italiano per la protezione
dal rumore delle macchine (valido solo in Germa-

PERICOLO

ATTENZIONE

ATTENZIONE
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nia) del settembre 2002, di domenica e nei giorni
festivi nonché nei giorni feriali dalle 20:00 alle 7:00.
Si applica inoltre il divieto di lavoro nelle seguenti
ore del giorno: dalle 7:00 alle 9:00, dalle 13:00
alle 15:00 e dalle 17:00 alle 20:00.
Inquinamento acustico! Prima dell’impiego prende-
re conoscenza delle norme regionali. Limitare al
massimo le emissioni sonore e le vibrazioni!

• Utilizzare solo dispositivi in condizioni perfette.
• Conservare e pulire regolarmente il dispositivo.
• Adattare il proprio modo di lavorare al dispositi-

vo.
• Non sovraccaricare il dispositivo.
• Se necessario, far controllare il dispositivo.
• Spegnere il dispositivo quando non lo si utilizza.
• Indossare guanti protettivi.

SIMBOLI

Avvertenza / Attenzione!

Avvertenza! Leggere attentamente le istruzioni per
l‘uso prima di mettere in funzione l‘elettroutensile.

Avviso agli oggetti lanciati.

Visto il lancio in aria dei corpi estranei non lasciar
avvicinare le altre persone.

Pericolo di lesioni dovute al girante rotante.

Tenere lontano mani e piedi.

Non esporre l‘apparecchio alla pioggia, non
utilizzarla nell‘ambiente bagnato o umido.

Indossare occhiali protettivi.

Utilizzare le protezioni per l’udito.

Tensione batteria
Corrente continua
Capacità dell‘accumulatore

Livello di potenza sonora garantito.

Prima di eseguire qualsiasi operazione di rego-
lazione, pulizia e manutenzione del dispositivo, ri-
muovere la batteria.

Leggere attentamente le istruzioni per l‘uso prima di
mettere in funzione l‘elettroutensile.

Proteggere l‘accumulatore contro le temperature
superiori a 45°C.

Proteggere l‘accumulatore contro le temperature
elevate e contro la fiamma.

Proteggere l‘accumulatore contro l‘acqua ed umidità.

Tensione d‘uscita
Corrente continua
Corrente d‘uscita

Tensione d‘ingresso / Corrente alternata
Frequenza di rete, Potenza assorbita nominale

Classe di protezione II

Utilizzare l‘apparecchio esclusivamente al chiuso.

Fusibili di rete

Marchio di conformità europeo

Portare le batterie in un punto di raccolta di batterie
esauste dove saranno riciclate in modo ecologico.

Gli apparecchi elettrici/elettronici difettosi e/o da smal-
tire devono essere consegnati ai centri autorizzati.
I dispositivi elettrici, le batterie e le batterie ricaricabili
non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. I
dispositivi elettrici e le batterie devono essere raccolti
separatamente e devono essere conferiti ad un centro
di riciclaggio per lo smaltimento rispettoso dell‘am-
biente. Chiedere alle autorità locali o al rivenditore
specializzato dove si trovano i centri di riciclaggio e i
punti di raccolta.
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UTILIZZO CONFORME

Utilizzare il prodotto solo per l’uso per cui è previ-
sto. All‘inadempimento delle istituzioni delle direttive
generalmente valide e delle istituzioni nel presente
Manuale il costruttore non assume alcuna responsa-
bilità dei danni.

AVVERTENZA
Pericolo di lesioni! Non utilizzare mai l‘apparecchio
senza coperchio o la relativa protezione oppure se
questi sono danneggiati.
Facciamo presente che i nostri dispositivi, visto il loro
scopo previsto, non sono costruiti per l‘uso profes-
sionale, artigianale o industriale. Qualora il dispo-
sitivo dovesse essere utilizzato presso gli esercizi
artigianali, professionali o industriali, oppure per le
attività analoghe, non possiamo assumerci alcuna
garanzia.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di eseguire qualsiasi operazione di
regolazione, pulizia e manutenzione del di-

spositivo, rimuovere la batteria. Attendere finché si
fermano tutte le parti mobili e l’apparecchio si raf-
fredda.

Mantenere la macchina pulita, soprattutto aperture
di ventilazione. Mai spruzzare l‘acqua sul corpo della
macchina! Non pulire la macchina e i suoi compo-
nenti con solventi, liquidi infiammabili o tossici. Im-
piegare solamente un panno umido.
Utilizzare solo gli accessori e ricambi originali. L’uti-

PERICOLO lizzo dei ricambi diversi potrebbe provocare inci-
denti per l’utilizzatore. Il costruttore declina ogni re-
sponsabilità per i danni da ciò derivanti.
Nel caso in cui abbiate necessità di accessori o pez-
zi di ricambio, siete pregati di rivolgervi alla nostra
assistenza.
Solo l‘apparecchio periodicamente mantenuto e cu-
rato può essere un’aiutante soddisfacente. La manu-
tenzione e cura mancanti possono portare ad inci-
denti e a ferite inattesi.
Tutte le riparazioni e i lavori non descritte nel pre-
sente manuale d‘uso possono essere eseguite solo
da personale qualificato e autorizzato.

Proteggere il dispositivo da urti o vibrazioni forti.
Mettere in sicurezza il dispositivo quando lo si tra-
sporta in un veicolo.
Per il trasporto, utilizzare per quanto possibile l’im-
ballaggio originale.
Immagazzinare la macchina in locali asciutti e al

TRASPORTO E CONSERVAZIONE

riparo dal gelo.
Pulire il dispositivo prima di riporlo via. Conservare
il dispositivo e i suoi accessori in un luogo buio, asciut-
to, al riparo dal gelo e non accessibile ai bambini.
La temperatura di stoccaggio ottimale è compresa
tra i 5 e i 30 °C.
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Una volta divenuto inutilizzabile o non più necessa-
rio l’attrezzo non potrà essere gettato in nessun caso
nella spazzatura di casa, ma dovrà essere smaltito
in modo ecologico.
I componenti di plastica e metallo saranno separati
e destinati al riciclo. Informazioni al riguardo sono
disponibili anche presso gli enti pubblici comunali e
municipali.
Le batterie non appartengono ai rifiuti domestici. In
quanto consumatori si è obbligati per legge a resti-
tuire le batterie o le batterie ricaricabili usate. Al ter-
mine del ciclo di vita del dispositivo, le batterie e le
batterie ricaricabili devono essere rimosse e smalti-
te. Le batterie e le batterie ricaricabili vecchie posso-
no essere smaltite presso i punti di raccolta comuna-
li o presso il proprio rivenditore o punto vendita.
Non smaltire gli apparecchi elettrici insieme ai rifiuti
domestici.

SMALTIMENTO

Gli apparecchi elettrici/elettronici difettosi e/o da
smaltire devono essere consegnati ai centri autoriz-
zati.

Smaltimento dell‘imballo da trasporto.
L‘imballo protegge l‘apparecchio contro i danni du-
rante il trasporto. I materiali d‘imballo vengono scelti
normalmente secondo i criteri ecologicamente ac-
cettabili ed i criteri di manipolazione dei rifiuti e sono
quindi riciclabili. La restituzione dell‘imballo al cir-
colo dei materiali risparmia le materie prime e dimi-
nuisce la presenza dei rifiuti. Le singole parti degli
imballi (es. foglio, styropor®) possono essere peri-
colosi per i bambini.
Conservare le parti degli imballi fuori la portata dei
bambini e smaltirgli prima possibile.

CONDIZIONI DI GARANZIA

Per questo attrezzo elettrico, indipendentemente da-
gli obblighi del commerciante di fronte al consuma-
tore, concediamo la seguente garanzia.
Il periodo della garanzia è di 24 mesi ed esso ha
inizio al momento dell‘acquisto, il quale è da com-
provare mediante lo scontrino fiscale. Sono esclusi
dalla garanzia: le componenti soggetti ad usura,
batteria e danni che sono causati dall‘utilizzo di ac-
cessori non conformi, da riparazioni con componenti
non originali, dall‘utilizzo di troppa forza, da colpi
e rotture come anche il sovraccarico volontario del

motore. La sostituzione nell‘ambito della garanzia si
riferisce unicamente alle componenti difettose e non
agli apparecchi completi. Le riparazioni, nell‘ambi-
to della garanzia, si devono eseguire unicamente
presso officine autorizzate o presso il servizio clienti
dello stabilimento. Al momento di un intervento non
autorizzato, la garanzia cessa di persistere. La ga-
ranzia non si applica all‘uso commerciale del pro-
dotto.
La spedizione e quelle seguenti sono a carico del-
l‘acquirente.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ

Con la presente la ditta Rama Motori S.p.A. - VERDEMAX Division - via Provinciale per Poviglio, 109
42022 Boretto RE - ITALIA - Tel. +39 0522 481111 - e-mail: verdemax@rama.it

dichiara che l’apparecchiatura menzionata di seguito, così come da noi distribuita, è conforme ai requisiti
essenziali di sicurezza e salute previsti dalle Direttive Comunitarie (vedi punto 3) relative alla progettazione
e al tipo.

La presente dichiarazione si riferisce esclusivamente alla macchina allo stato in cui viene immessa sul mercato
ed esclude eventuali componenti, aggiunti in seguito alla messa in commercio, e/o operazioni effettuate
sulla macchina stessa dal consumatore finale.

1. Descrizione / funzione: Soffiatore assiale a batteria

2. Tipo: SA20 (BLC20)

3. Direttive Comunitarie applicabili: Direttiva Macchine 2006/42/CE

4. Responsabile della custodia della documentazione tecnica:
RAMA MOTORI S.p.A.
VERDEMAX - Division of RAMA MOTORI S.p.A.

5. Ulteriori Direttive Comunitarie di riferimento: EN60335-1:2012+A11:2014+2014+A13:2017
+A1:2019+A2:2019+A1A:2019

EN50636-2-91:2014

Direttiva compatibilità elettromagnetica: 2014/30/EG

EMF:EN62233:2008
EN55014-2:2017
EN55014-2:2015

Direttiva Rumore 2000/14/CE e
emissione acustica ambientale 2005/88/CE

Livello di potenza sonora misurato 78 dB(A)

Livello di potenza sonora garantito 97 dB(A)

Metodo di valutazione di conformità con Allegato V/
Direttiva 2000/14/CE e 2005/88/CE

L’anno di fabbricazione e il numero di matricola sono riportati sulla targhetta applicata al prodotto.

SGS-CSTC Standard Technical Services (Shanghai) Co., Ltd.
Certificato di conformità No.: SHEM200400285501PTC.
Certificato di conformità No.: SHES200400617801TLC.

Firma autorizzata:
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